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Kapitola prvni

Anné se zdalo, Ze na ni vSechno padd. Na hrudi ji tiZil svi-
ravy pocit.

Kdesi za ni se ozvalo hlasité, mrazivé kvileni. Zavtela oci
a pritiskla si dlané na usi, aby nesouvislé vyktiky umlcela.

»Bud zticha!“ zajecel vzdaleny hlas.

»Zavii zobak!“ zavrcel vyhruzné dalsi. ,Nebo ti s tim po-
mizu.“

»10 bych fakt rdda vidéla,“ ozval se znovu ten prvni. Kolem
se rozeznél viestivy smich.

Anna se posadila na tvrdou lavici a zachvéla se. Kolena si
pritdhla na bricho a schoulila se, jako kdyby méla pottebu své
télo chranit. Kdyz utichly posledni decibely smichu, upfela oci
na graffiti vySkrabané na zdi vedle ni. Pfecti si to a rozbrec se.
Chvili na slova zirala a pak se pozvolna zacala kolébat doptedu
a dozadu.

Budovou se rozlehlo bouchnuti dvefi na vzdalené chodbé
a vytrhlo ji ze zamysleni. Rozhlédla se po mistnosti bez oken,
po prazdnych zazloutlych sténich. Sedé kovové dvete; oslepu-
jici svétlo zarovky zavésené uprostred stropu, které ji palilo do
o¢i; $eda skvrnita podlaha, na niz neni vidét $pina. Ve vzduchu
byl znatelny zapach chlorového bélidla.



JANE ISAACOVA

Pfi pohledu na malou kéji v rohu mistnosti ucitila bolestivé
bodnuti v mo¢ovém méchyrti. Otrasla se a nakr¢ila nos. Pred-
stava, Ze by méla pouzit to, co se skryva uvnitf, se ji pricila.

BliZici se kroky a cinkani kovu pritahly jeji pozornost zpat-
ky ke dvefim - jejimu uhlavnimu neptiteli, bariéfe mezi ni
a venkovnim svétem. Zadrzela dech, kdyzZ se kroky na vtefinu
zastavily. Pak ale pokracovaly dal a ztratily se v dalce. Jesté na ni
neprisla rada.

Anna si jemné masirovala holené pres tmavomodrou tep-
lakovou soupravu, ktera visela na jeji drobné postavé. Kdyz se
zahyby latky otfely o holou kiizi, Anna se nepohodlné zavrtéla.
Pricilo se ji, ze ji naridili, aby si teplakovku oblékla. Jako by byla
malé dité, kterému matka vybira Satstvo.

Pfi pomysleni na matku se zachvéla. Zavrela oci a predsta-
vila si scénu, ktera se pravé ted odehrava v domé jejich rodicu.
M¢él to pro né byt vyjimeény vecer, oslava tficatého vyrodi svat-
by. Pozvanky byly rozeslany uz pred nékolika tydny. Predstavo-
vala si jejich rozesmaté pratele prichazejici s gratulacemi, aby se
dockali odmitnuti a zklamani...

Ze vzdaleného rohu mistnosti se na ni znepokojivé divala ka-
mera. V brise se opét prihlésil o slovo mocovy méchyr a ona se
nelibé zamracila pti pomysleni, Ze ji sleduji. Zatnula zuby a sna-
zila se zahnat slzy. Proklinala se za to, Ze ma sklon rozplakat se
pokazdé, kdyz je rozzlobena. Pozorovali snad fe¢ jejiho téla?

Venku na chodbé se opét ozval vzdaleny hluk. Jakési rany
opakujici se v pravidelnych intervalech. Chytila se za podbfi-
$ek. Uz by si opravdu potfebovala odskocit. Kroky ted byly
presné odmérené a znély stale hlasitéji. Snazila se jim pozor-
né naslouchat, vytésnit ostatni zvuky: bzuc¢eni kamery, kovové
cinkani, vzdalenou smésici hlast. Jako kdyby se vsechny spikly,
aby jeji sluch otupily. Zaslechla, jak nékdo zasouva kli¢ do zam-
ku. Dvere se otevrely a objevil se v nich muz v ¢erné uniformé
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pusobici trochu neupravenym dojmem. Vlasy by rozhodné po-
tfebovaly zastfihnout a rozplacly nos zase vypadal, jako kdyby
v davné minulosti dostal pofadnou ranu pésti.

»Anna Cottrellova? ujistil se.

»ANo?

,Vold vam va$ pravni zastupce. Natdhl k ni ruku s bezdra-
tovym telefonem. Anna seskocila z postele a ve snaze sahnout
po ném co nejrychleji skobrtla.

»Wille, jsi to ty?“

»Jsem to ja. Jsi v poradku?*

»Ne, potfebuju pomoc,” vyhrkla tak rychle, Ze se nestacila
ani nadechnout. Jako by mél byt hovor kazdou chvili pferusen.

»Jsem na cesté. Potfebujes néco?“ zeptal se jemné.

»Jen abys mé odsud dostal.

»,Bud klidn4. Jsem tam za dvacet minut...*

O dvé hodiny drive prefadila Anna rychlost a pustila se se
svym kolem dolt z kopce. Kdyz mijela kovanou ceduli s na-
pisem Little Hampstead, byla jeji pétikilometrova cesta domu
z prace v nedalekém Hamptonu u konce.

Vzhledem k tomu, Ze se vesnicka Little Hampstead nacha-
zela tak blizko mésta, zacal se z ni postupné vytracet komunit-
ni styl Zivota. Starousedlici postupné umirali nebo se stéhovali
do pedovatelskych domt a jejich nemovitosti houfné skupovali
za premrsténé ceny lidé nejriznéjsich profesi, ktefi ve venkov-
ském prostiedi hledali utocisté. Skolu zavteli pied dvéma lety,
postu jen o Sest mésicti pozdéji. Dokonce i budova, ve které se
drive nachazel mistni obchidek, byla nyni prekryta plachtou
a stavbari vytrvale pracovali na tom, aby ji pfebudovali na dal-
§1 vyhledavany reziden¢ni komplex. Nyni to byla jen vesnice
duchi, v niz jste pritomnost jejich ¢tyr set obyvatel zazname-
nali pouze podle popelnic pfed domy v den svozu odpadu. To
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Anné vyhovovalo, méla takové prostfedi mnohem radéji nez
misto, kde Zzili jeji rodice a kde si pripadala jako ve vykladni
skfini.

Neutuchajici vitr prohanél po listopadové obloze temné des-
tové mraky, ale ulice byly nastésti dostate¢né osvétlené poulic-
nimi lampami. Na kfiZzovatce Anna zpomalila a zabo¢ila do-
prava na Flax Street.

Kdyz dorazila k ¢islu 22, ozvalo se povédomé bzuceni jejiho
mobilu. Zabrzdila a vylovila telefon z kapsy. Na displeji blikal
napis ,Mama“

Sesedla z kola a s povzdechem stiskla tlacitko. ,,Ahoj, mami.”

»Anno. Kde jsi?“ V matcin¢ hlase byla znatelna panika.

»Uklidni se, jsem pred domem. Dojdu se jen rychle prevlék-
nout a hned jsem u vas,* ujistila ji Anna.

»Vyzvedla jsi ty ubrousky?“

»Ano, mam je. Uvidime se za hodinu.”

»Za pul hodiny.“ Matka zavésila. Anna si opét povzdech-
la a zvedla o¢i k nebi. Vratila telefon do kapsy a dotlacila kolo
k prichodu, ktery od sebe oddéloval nékolik radovych domki
pfihodné prestavénych na byty. Na chvili se zastavila a vycka-
vala.

»Zatracené svétlo!“ postézovala si sama pro sebe. Nakonec
¢ekani vzdala a dal tlacila kolo prichodem mezi domy ponofte-
nym ve tmé.

Poté, co se dostala do zadni ¢asti dvora, s povdékem vyuzi-
la prouzku mési¢niho svétla, které se sem prodralo mezi mra-
ky a osvétlilo schody vedouci k jejimu bytu. S vypétim vSech
sil svého $tthlého téla kolo zvedla a vynesla ho ke dvefim bytu
¢islo 22a.

Kdyz vys$plhala na posledni schod, polozZila kolo na zem
a zacala Smatrat v tasce po kli¢ich, uvédomila si, ze tu néco ne-
hraje. Dvete jejiho bytu byly pooteviené.
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Anna na otevrené dvere chvili nechdpavé zirala. Copak jsem
je rano nezavrela? napadlo ji. Nedokdzala si vzpomenout, jestli
za sebou zamkla. Prece bych je nenechala oteviené. Byla si dob-
fe védoma toho, v jakém spéchu se pravidelné odvijeji jeji rana,
a zatimco o¢ima patrala kolem, v hlavé se ji honily nejriznéjsi
myslenky.

Vtom si néceho vsimla - jako kdyby objevila malou prask-
linu na ¢elnim skle. Ttisky na boéni strané dvefi, pobliz dver-
niho zamku. Odstipnuté tlomky, které odhalovaly holé dfevo
pod cervenym nétérem, svédcily o tom, ze dvere byly vypace-
ny. Anna ztuhla. Mrazivy pocit v zatylku silil a sestupoval dolt
jako ledovy vodopad.

Chvili tak stdla a nedokazala se pohnout z mista. Bezradné
se rozhlizela po sousednich domech a modlila se za jakoukoli
znamku Zivota.

Jeji smysly se zosttily. Uvédomovala si ted sviij mélky dech,
zvuk umocnény pribyvajici temnotou a védomim, Ze je sama.
Alespon na této strané dveri.

Nato dvere prudce oteviela konecky prsttL. ,,Je tam nékdo?“
zvolala rozhodné ve snaze skryt paniku, ktera by ji o hlas mohla
brzy ptipravit. Jeji slova se ztratila ve vecernim tichu.

Anna se zhluboka nadechla a se zavienyma oc¢ima dech na
vtefinu zadrzela. Potfebovala sebrat zbytky odvahy, aby doka-
zala pootevrit dvefe o trochu vic a mohla nahlédnout do prazd-
né chodby. Ulevné vechen vzduch z plic zase vydechla. Ales-
pon v téhle ¢asti bytu nikdo nebyl. Prsty zasatrala po levé strané
dverniho ramu po vypinaci. Kdyz ho kone¢né nahmatala, chod-
ba se s cvaknutim zalila mdlym, omezenym svétlem tsporné
zarovky.

Svétlo toho stejné moc neodhalilo: maly botnik s parem cer-
nych kotnikovych bot vedle zablacenych tenisek; nad nim cty-
fi hacky na kabaty, na nichz visela jedina cerna flisova bunda;
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cihlova dlazba, z vétsi ¢asti pokrytd barevnym tureckym kober-
cem, ktery ji rodice ptivezli z dovolené.

Anna se na chvili zastavila a o¢ima tékala po mistnosti.
Na chodbé byly jen dvoje dvete. Prvni vpravo vedly do kuchyné
a byly pootevrené. Druhé, pfimo naproti ni, vedly nejprve do
obyvaciho pokoje, z néhoz se vstupovalo do loznice a malé kou-
pelny. Ty byly zavtené. Jediny ptistup do bytu, ktery zabiral celé
prvni patro starého domu, byl hlavnimi dvefmi. Jediny pfistup,
pomyslela si. At uz ty dvere vyrazil kdokoli, musel tudy také
odejit. Pokud tedy odesel.

Pfi tom pomysleni se zachvéla. Oprela kolo o zed, sundala si
batoh a tfesoucima se rukama hledala v kapse mobilni telefon.
Rozsviceny displej ukazoval, zZe je baterie téméf vybitd. Opatr-
né vypnula zvonéni a navolila ¢islo tisnové linky. Potom telefon
zasunula zpatky do kapsy a s palcem piipravenym na tlacitku
volani vkroc¢ila do chodby.

V byté vladlo ticho. Chvili stdla bez hnuti v o¢ekavani se-
bemensiho zvuku, nez nesméle polozila ruku na kuchynské
dvere. Obratné vsunula jednu nohu dovnitt a nahlédla do mist-
nosti. Znovu ji zaplavil pocit obrovské tlevy. Nikdo tam ne-
byl.

V tom okamziku se kupodivu dostavil i ndval adrenalinu.
Neobvykly sled udélosti pisobil jako surrealni zazitek, scéna
z filmového platna, kde se jeji alter ego vydalo na objevitelskou
eskapddu. Jednalo se pfesné o ten typ ptibéhu, ktery by ¢lovék
pozdéji vypravél pri vecefi pratelim. A ti by hltali kazdé jeho
slovo. Jenze tohle neni Zddny film, Zddny ptibéh, napadlo Annu.
Mraz ji prebéhl po zadech a celé jeji télo se zachvélo. Tohle je
tady a ted. Je to skutecné.

Aniz v kuchyni rozsvitila svétlo, nahmatala druhou zasuv-
ku vlevo, otevrela ji a opatrné v ni $Smatrala. Nakonec vytah-
la dlouhy, ostry feznicky niz. Vyzbrojena mobilnim telefonem
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anozem si dodala sebevédomi a pribliZila se ke dvefim do oby-
vactho pokoje. Ve vzduchu se vznasel silny kovovy zapach.

Pevné seviela niZ mezi palcem a ukazovackem a véi silou
zatlacila do dverti, které se rozlétly. Za nimi byla velka mistnost,
jen caste¢né osvétlena prouzkem svétla, které sem pronikalo
z chodby. Pravé kdyz se proklinala za svou lenost, protoze toho
rana nechala zatemnovaci zavésy zatazené, néco ji zarazilo. Co
to bylo? Couvla zpéatky do chodby. A zase. Jako kdyby nékde
néco kapalo. Ten zvuk byl sotva slysitelny. Snazila se dychat
kratce a kontrolované, jako by ji vlastni dech branil v naslou-
chéni. Nic dalsiho uz nezaslechla. Ze by to byl jen klam? Kde-
pak, ted se to ozvalo znovu.

Anna se vrétila na chodbu ve snaze pochopit, odkud zvuk
prichazi. Vtom ji to doslo. Bezpe¢nostni fetizek zavéseny na
zadni strané dveri poklepaval v priivanu o drevo. Hluboce si
povzdechla, uvolnila se v ramenou a otocila se zpatky k obyva-
cimu pokoji.

Zopakovala své predchozi pohyby, tentokrat vsak prsty jeji
ruky svirajici niz hledaly vypina¢ na pravé strané zdrubné.
Mistnost se okamzité zalila svétlem. Méla pocit, Ze na kone¢-
cich prstii citi cosi mékkého a lepkavého. Kdyz se na né podi-
vala, uvidéla, ze jsou pokryté ¢ervenou tekutinou. Teprve v tom
okamziku zvedla o¢i.

Zalapala po dechu a upustila niiz. Panika projela jejim télem
jako prilivova vlna. Nohy ji vypovédély sluzbu, a aby se nese-
sypala na zem, musela se pravou rukou pevné pridrzet rimu
dveri. Méla pocit, Ze se topi a zufivé bojuje s tithou vody, kterd
ji rychle tlac¢i dolii. Mistnost se s ni zacala tocit a ze vSech okol-
nich barev zbyla jen rozmazand $mouha. Horkost ji stoupala
do hlavy a ona se branila nutkani omdlit.

Kysela pachut v puse byla ¢im dal silnéj$i. Anna tam chvili
stala se svésenou hlavou a po tvarich se ji finuly slzy. Nakonec
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se odvazila znovu pohlédnout na tu hriizu, kterd se skryvala
v mistnosti. Otevrela usta, ale hlas se ji zadrhl. Kdyz zmack-
la tlac¢itko volani na mobilu, nebyla schopna vydat sebemensi
zvuk.
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Kapitola druha

Detektiv $éfinspektorka Helen Laveryova stdla vedle zacho-
dové misy a sledovala, jak do ni jeji patndctilety syn zvraci a vy-
vrhuje otraveny obsah svého zaludku jako pretékajici odpadni
potrubi. V tu chvili ji zazvonil mobil.

»Sakra! Vydrz chvilku, Matthew,” fekla a poplacala ho po
rameni, nez vysla z mistnosti. Bezmocné k ni vzhlédl. Popravdé
by to nevydrzel, ani kdyby se sebevic snazil.

Kdyz prechazela kolem schodisté, sahla do kapsy pro telefon
a zvedla ho po patém zazvonéni, tésné predtim, nez hovor spadl
do hlasové schranky.

»Ano?“

»Dobry vecer, tady inspektor Henton. Moc se omlouvam, ze
vas obtézuji v tuhle hodinu, ale vy dnes slouzite jako hlavni vy-
Setrovatel.“ Vyznélo to spi$ jako konstatovani nez otdzka, jako
by vycitil jeji podrazdéni, protoze ji narusil vecer.

»Ano, to méte pravdu,” potvrdila a natdhla se k no¢nimu
stolku pro zapisnik a pero. ,,Co pro mé mate?*

»Dnes veCer v osmnact hodin byli straznici ptivolani do
bytu v Little Hampsteadu, kde bylo nalezeno télo s ¢etnymi bod-
nymi ranami. Zachrandti konstatovali smrt a na misté je sluz-
bukonajici detektiv inspektor.“ Hlas inspektora na dispecinku
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znél uspéchang, jako by se blizil konec jeho smény a on se dych-
tivé snazil pfedat vsechny informace.

»Ngjaci podezreli?“ zeptala se Helen, oteviela $atnik a prs-
ty prejizdéla po nepreberném mnozstvi obleceni zavéseného na
raminkach. Vétsinu uz 1éta nikdo nenosil.

»Zatim pouze oznamovatelka, jistd Anna Cottrellova, kterd
tvrdi, Ze se vratila domu z prace a nasla ve svém byt¢ télo ciziho
muze.”

»Kdo z inspektort je na misté ¢inu?“ Pfesla mistnost, pro-
hrabla ko$ s pradlem a vytahla z néj bilou Zerzejovou kosili.

»Zastupujici detektiv inspektor Townsend.“ Helen se posa-
dila na okraj postele a zavfela o¢i. Zastr¢ila si nezkrotny prami-
nek tmavych vlasu sestfizenych na mikado za levé ucho a poku-
sila se zapatrat ve svych mozkovych archivech, aby si vybavila
vzpominky na Simona Townsenda.

Béhem jejiho prvniho roku u policie spolu slouzili sménu.
Prezdivalo se mu ,Nitka“, protoze byl znamy tim, Ze se vidy
s chuti vyvliknul z kazdé pracovni povinnosti a nékam se zasil,
aby nemusel délat vic, neZ bylo nutné. Legendarni byla také jeho
povést chlipnika, a proto s nim vétsina policistek odmitala slou-
zit. Jedna konkrétni ptihoda se ji pevné vryla do paméti.

Béhem jedné no¢ni smény k nému byla ptitazena mladd po-
licistka jménem Janet Blandova — novacek, cerstvé po vycvi-
ku. Méli za ukol obhlédnout prumyslovy areal, ve kterém doslo
béhem poslednich mésict k fadé vloupani. Pfijeli tam autem
a kazdych par hodin museli stfeZenou oblast obejit pésky.

Policistka Blandova byla béhem jedné z obchiizek, kterou
provadéla sama, napadena tfemi uto¢niky. Prestoze se ji poda-
filo vysilackou ptivolat posily, nez dorazila pomocna hlidka,
tézce ji zbili. Townsend tvrdil, Ze se to stalo v okamziku, kdy se
musel vzdalit, aby ulevil svému moc¢ovému méchyfti, a na chvili
prerusil spojeni.

18
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Blandova poté stravila $est tydnt v nemocnici a k policii se
jiz nevratila. Helen se nikdy nedozvédéla, zda to bylo v diisled-
ku rozsahu jejich zranéni (mezi nimiz byla mimo jiné zlomend
zebra, zlomena stehenni kost a odchlipnuta sitnice), nebo v dii-
sledku psychického traumatu, které ji incident zpisobil. Janet
sice odmitla podat formalni stiznost, ale pozdéji se kolegtim
svéfila, Ze si Townsend radéji schrupl v auté, misto aby ji dopro-
vazel na hlidce. Tato epizoda vrhala stin na celou stanici jesté
dlouho poté.

V té dobé se Helen radila mezi profesné mladsi policisty, a tak
se nikdy nedozvédéla, zda byl Townsend potrestan, ¢i nikoli.
Kratce nato se nechal prefadit k metropolitni policii. Doslechla
se sice, Ze byl pred nékolika lety povySen na serzanta a loni se po
rozpadu svého manzelstvi vratil k hamptonshirské policii, ale
jejich cesty se zatim nezktizily. Az do dneska. Zajimalo by ji, jak
se nékdo s Townsendovou minulosti, byt s napravenou reputaci,
mohl vy$plhat az na pozici zastupujiciho inspektora.

»Pani inspektorko?“ Hlas na druhém konci telefonu ji vratil
do pritomnosti. ,,Budete potrebovat jeho ¢islo?®

»Ne, dékuji, mam ho,” zalhala. ,,Je na misté ¢inu néjaky sluz-
bukonajici policista?“

»Ano, detektiv serzant Pemberton.”

Helen zvedla tlevné oc¢i ke stropu. ,,Nadiktujte mi prosim
jeho ¢islo.“ Nasgkrabala ¢islice na kus papiru, ukoncila hovor
a rychle se prevlékla z dzind a svetru do unavené piisobiciho
obleku, ktery si nakonec vybrala. Musela se nadechnout, aby se
ji podatilo dopnout kalhoty velikosti ¢tyFicet. Pretahla si kosili
pres hlavu, oblékla si sako a sahla pro mobil. Vytukala na ném
¢islo serzanta Pembertona. Zvedl to hned po druhém zazvoné-
ni.

»Detektiv serzant Pemberton.“ Silny seversky ptizvuk pro-
zrazoval jeho yorkshirské kofeny.
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»Serzante, tady $éfinspektorka Laveryova. Mam dnes vecer
sluzbu jako hlavni vySetfovatel. Co tam mame?“ zeptala se, za-
timco $mejdila po loznici, zvedala dalkovy ovladac a presouva-
la knihy na no¢nim stolku ve snaze najit hodinky.

»Z dispe¢inku vas neinformovali?“ podivil se a jeho hlas
znél vskutku dost prekvapené.

,»Chci to slyset od vés, serzante.”

»Jisté... Tak tedy, dnes vecer v osmnact hodin prijal dispe-
¢ink ozndmeni z Flax Street 22a v Little Hampsteadu. Ctyfi-
advacetiletd zena tvrdila, Ze se vratila domi z prace a nagla
vypacené dvefe od svého bytu a uvnitf pobodané télo muze,
bélocha, kolem padesatky. V $est patnact konstatovali ptivola-
ni zachranafi smrt a v okamziku, kdy jsem dorazil ja, byli stile
jesté na misté.“ Jeho schopnost formulovat v§echny skute¢nosti
tak efektivnim zptsobem na ni jako vzdy zaptsobila. Minuly
rok se serzantem Pembertonem nékolik mésicti spolupracovala
v ramci ,Operace Sandy“. Helen v té dobé vedla tym, jenz mél
za tikol snizit polty ptipadit neopravnénych vniknuti do domu
pod Istivou zaminkou, k nimZ dochazelo v Hamptonshiru.
Pemberton byl detektiv ze staré $koly s bohatymi zkusenostmi.

»Jaké kroky jste zatim podnikli?“ Vsimla si hodinek poloze-
nych na horni polici knihovny.

»Je tu se mnou inspektor Townsend. Piejete si s nim mluvit?“

»AZ pozdéji. Prosim, pokracujte. Helen se natahla pro ho-
dinky, a zatimco si je zapinala, zaprfela si telefon mezi bradu
a krk, aby ji nespadl.

»Ano... Jisté.“ Z jeho hlasu nebylo tézké vycitit, Ze si je dob-
e védom inspektorovy povésti. ,, Policisté oblast uzavteli, aby se
k mistu ¢inu nemohl nikdo priblizit. Byl pfivolan soudni lékat,
ktery je zde momentalné pfitomen, a pravé dorazili kriminalis-
té a sepisuji s podeztelou prvotni vypovéd o udalostech. Zacali
jsme obchézet okoli, dim od domu. Cekdme uZ jen na patologa.”
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»Co vime o podezrelé?*

,Velmi mélo. Zadny ptedchozi zdznam. Pracuje jako uitel-
ka na mistni $kole, v byté bydli dva roky. Dle jejiho tvrzeni je
pro ni obét uplné cizi ¢lovek.”

»N¢jaka zbran?“

»Na misté ¢inu byl nalezen kuchynsky naz.

Helen pfimhoutila o¢i a peclivé si zapisovala v§echny po-
drobnosti. ,,Kde se ted podeziela nachdzi?“

»Byla zatlena a eskortovana na stanici. Nasli jsme ji prede
dvermi mistnosti, ve které bylo télo obéti, vedle ni lezel niz.”

»Dobfe. Budu tam do dvaceti minut. Zajistéte, aby do mého
ptijezdu nikdo s ni¢im nehybal a aby policie zaznamenala kaz-
di¢ky pohyb v domé.“ Helen zatrnulo. Jakmile ta slova vypusti-
la z Gst, uz je nemohla vzit zpatky. Serzant Pemberton si prav-
dépodobné velmi dobfe uvédomoval, zZe je to poprvé, co vede
vyS$etfovani vrazdy. Béhem deseti let u policie slouZila na kri-
mindlce pouze velmi kratce v pozici detektiva serzanta (ome-
zeni vyplyvajici z programu zrychleného kariérniho postupu),
a byla si tudiz velmi dobfe védoma, Ze ma co dokazovat. Bylo
zfejmé, ze kazdy jeji krok bude pod drobnohledem nejen nadri-
zenych, ale i jejiho vlastniho tymu.

Zhluboka se nadechla. , Dékuji vam, serzante. Ted bych si
rdda promluvila s inspektorem Townsendem.*

Zaslechla chvilkovy $elest, zatimco si muzi predavali tele-
fon. Townsend musel stat hned vedle néj.

»Dobry vecer, §éfinspektorko. Ja —“

»Dobry vecer, inspektore,“ nenechala ho domluvit Helen,
a aby se konverzace zbyte¢né neprotahovala, ihned pokracova-
la: ,AZ se obeznamite s mistem ¢inu, mohl byste se prosim vra-
tit a zajistit pro nas vysetfovaci mistnost? Predpokldddm, ze na
policejni stanici Cross Keys to mame nejbliz.“

»Ano, to souhlasi,” potvrdil.
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»Dobre. Necham tedy na vés, abyste vse zaridil. Za chvili se
to tam bude hem?zit novinafi a my musime byt ptipraveni. A za-
¢néte obvolavat konstably.“ Na chvili se zarazila a zamyslené se
podrbala na Cele. ,,Ale nez se do toho pustite, je$té se vaim ozvu.
Je vSe jasné?“

»Ano, $éfinspektorko.”

»Dékuji, uvidime se na stanici.“ Stisknutim tlac¢itka ukonci-
la hovor a zacala si zapisovat seznam konkrétnich detektivi pro
svij vySetfovaci tym.

O necelych dvacet minut pozdéji uz Helen spésné ukazova-
la svij odznak hlidkujicimu policistovi, ktery venku podupéval
nohama, dychal si do dlani a tfel si je o sebe ve snaze alespon
trochu se zahrat. Ustoupil stranou, aby mohla projit priichodem
mezi domy a vystoupat po zadnim schodisti k bytu ¢islo 22a.
Kdyz dorazila ke vchodu do predsing, uvidéla serzanta Pember-
tona, jak zady k ni hovoti s muzem v dlouhém ¢erném kabate.

»Dobry veler, detektive,“ pozdravila Pembertona a postava
v ¢erném se k ni okamzité otocila.

»Mtj boze!“ vyktikl muz.

»Dobry vecer, Charlesi,“ pfivitala se s nim s neskryvanou
ulevou, nebot ze véech patologti, mezi nimiz méla na vybér, byl
tenhle skute¢ny poklad. Pro doktora Charlese Burlingtona byla
jeho profese opravdovou vasni a za svou dlouholetou kariéru
nasbiral bohaté zkugenosti.

»Helen, jak rad té vidim!“ Natahl k ni ruku a jeho tvar se
rozzatila. Presto ji ale neunikl zablesk prekvapeni v jeho ocich.
Vtele mu ruku stiskla a usmala se na né;j.

»Jakpak se dafi tvym chlapcim?“ zeptal se a se zdjmem si ji
prohlizel.

»To vi$, uz jsou z nich pubertaci,“ odpovédéla s tsmévem na
rtech.
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»vVazné? To uz jsou tak velci?“ Pfekvapené zvedl obodi. ,Uz
to bude opravdu péknych par let, co jsme se nevidéli. Vyfid jim,
ze je stry¢ek Charles moc pozdravuje. Musim si s nimi zase né-
kdy ptijit zahrat ragby.”

»Obavam se, Ze dnes by ses pri tom asi poradné zapotil.
Matthew bude alespon o hlavu vyssi nez ty,“ zasmala se. Byla
moc rada, Ze ho vidi. Charles byl velmi dobry pritel jejiho otce
a vlastné celé jejich rodiny. Po pohrbu si sice slibili, Ze ziistanou
v kontaktu, ale kvili stéhovani, pracovnim a rodinnym povin-
nostem se jejich vztah na mnoho let omezil pouze na zasilani
vano¢nich prani. Neuniklo ji, Ze jeho hnédé kuceravé vlasy ze-
sttibrely a kolem o¢i se mu objevil véjit vrasek, ale i tak byl na
svij vék stale jesté fesak.

»Jak se ma Sarah?“ zeptala se a usilovné premyslela, kdy ji
vlastné vidéla naposledy. Muselo to byt na Johnové pohibu, po-
myslela si. John, Helenin manzel, ne¢ekané zemfel v roce 2000.
Helen na Charlesovu obétavou manzelku vzpominala s las-
kou. Byla jednou z téch Zen, které se po narozeni prvniho di-
téte vzdaji vlastni kariéry, a jakmile déti odrostou a odejdou
z domu, vénuji veSkery svtij ¢as péci o zahradu, domaci kuchy-
ni a vycviku rodinné kolie.

»To vi§, travi dny béhdnim za vnoudaty, znovu s nimi prozi-
va své détstvi, zasmal se. Potom se ale odmléel a zacal se roz-
hlizet po zakrvicené mistnosti. ,,TakZe, copak tu mame?“ Podi-
val se na télo mrtvého muze, opfené o velkou pohovku, ktera
obyvacimu pokoji dominovala. ,, Ty na tom bude$ pracovat?®
dodal a otocil se zpatky k Helen.

»Ve skute¢nosti to vy$etfovani vedu,” upfesnila. VSimla si, Ze
se pfekvapeni v jeho tvari zménilo v pochopeni. , To znamena,
ze budu potfebovat tvou pomoc, Charlesi.

»1nu, jak vidim, kracis ve slépéjich svého otce.” James Lavery
zasvétil oddéleni vrazd v Hamptonshiru velkou ¢ast své kariéry.
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Byly to pravé jeho pribéhy, nad$eni pro tuto praci a houzevnatd
snaha néco zménit, které Helen ovlivnily v dobé jejiho dospiva-
ni. Od nepaméti touzila po tom, aby mohla vést svtij vlastni tym
na oddéleni vrazd.

Znovu se rozhlédl po mistnosti. ,,Tak to abychom se do toho
pustili.“ Vratil se k télu obéti, ztraceny ve svém vlastnim svété
forenzni patologie, a Helen se otocila zpatky na serzanta Pem-
bertona.

Pemberton byl muz impozantniho vzezfeni, s lesklou plesi
arozlozitou postavou. Béhem své dvacetileté kariéry u policie si
odslouzil deset let jako detektiv a predtim, nez ho premistili na
okrsek, pracoval pét let na oddéleni vrazd. Citil se tedy v tomto
prostredi jako ryba ve vodé.

»Dobry vecer, $éfinspektorko,” pozdravil ji hlasem tak hlu-
bokym, Ze se zdalo, jako by vychdzel ptimo z jeho utrob. ,Jak
se vam dari?“

»Dobfe, diky, Seane. Jak se mate vy?“

»Nemuzu si stézovat,” pokyval hlavou.

Helen se otocila a poprvé si porddné prohlédla misto ¢inu.
»Takze, co o tom chlapikovi vime?“ Je$té vétu ani nedokoncila
a Pemberton uz vrtél hlavou. ,,Copak u sebe nemél ani penézen-
ku? Nikdo ho tu nepoznava?“ zeptala se nevéricné. Mistnosti
proslo za posledni hodinu procesi policejniho personalu a ci-
vilistdi, takze bylo celkem pravdépodobné, ze ho nékdo z nich
poznat mohl.

»Vibec nic. Divali jsme se i do kapes. Nema u sebe nic, podle
¢eho by se dala zjistit jeho totoznost.”

»Mizu s nim pohnout?“ ozval se Charlestiv hlas a Helen se
za nim otocila. Charles byl stéle sklonény nad télem a jeho do-
taz sméroval k jednomu z pritomnych policisti.

»Jasné, my uz tu mame hotovo.”

»Vyborné,“ zaradoval se a dal se vénoval mrtvému télu.
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Helen se obritila zpatky na Pembertona. Hlavou se ji honila
spousta myslenek. ,,Vzali jste mu otisky?“ zeptala se.

»Pokud vim, tak jesté ne.“

»Sezente nékoho, kdo priveze mobilni zatfizeni na snimani
otisk?,” pozadala ho. ,Aspon je potom miZzeme nechat projet
systémem a zjistit, jestli ho nezname. Musime se pokusit iden-
tifikovat ho co nejdfiv.

Pemberton prikyvl, sahl do kapsy a vytahl mobilni telefon.
Vysel s nim na chodbu, aby mohl hovor vyfidit.

Helen si zatim prohlizela stény pottfisnéné krvi a rozhlizela
se po podlaze. Nakonec se jeji pohled zastavil na téle mrtvého
muze. Podle protidlych a prosedivélych vlasti odhadovala, Ze
by mu mohlo byt tak kolem padesatky. Snazila se vidét vic nez
jen krvavé rany a pocetné skvrny na jeho téle. Kvili mastnym
vlastim a potrhanému oble¢enim, které bezpochyby zazilo lep-
§i casy, ptisobil celkové dost zanedbanym dojmem. Na druhou
stranu ale nebylo pravdépodobné, Ze by se jednalo o bezdomov-
ce. Na to byl pomérné isty.

Pemberton se mezitim vrétil zpatky do mistnosti a Helen se
ho hned zeptala: ,Vyjadril se soudnilékar k dobé smrti?“ Soud-
nim lékarem byl v téchto pripadech ozna¢ovan mistni praktic-
ky lékar, kterého povolali na misto ¢inu, aby ur¢il priblizny ¢as
umrti.

»Pry nékdy béhem poslednich ¢tyf hodin,” odpovédél se
zdvizenym obo¢im Pemberton a nedokazal se ubranit posmés-
nému usklebku.

»Coze?“ zeptala se nevéricné Helen. ,Takova informace je
nam k nicemu!“

»Doufejme, Ze aspon on ptijde s né¢im konkrétnéjsim.“ Pem-
berton pokynul smérem k Charlesovi, ktery klecel na zemi ve-
dle otevteného kuffiku, zcela zabran do své prace.

Helen k nému ptistoupila.
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»Mas pro mé néco, Charlesi?“

»To vi§, na néjaké presné odhady je jesté moc brzo,” podival
se na ni pres rameno, »ale prozatim to vypada, ze tenhle vrah
velice dobie védél, co déla.”

»Co tim mysli§?“ Sklonila se k nému, aby se zblizka podivala
na télo, které ted lezelo na zadech.

»Podivej se sem a sem.“ Ukazal na dvé velké bodné rany
ohrani¢ené zaschlou krvi. ,,V§echny zasahy nozem byly vedeny
zepredu. Stal po celou dobu k uto¢nikovi ¢elem.”

»10 je zajimavé,“ nakr¢ila zamyslené obodi.

»A pak se taky podivej na to, kam byly obé rany zasazeny.
Podle mych zku$enosti s podobnymi pfipady byva tto¢nik vét-
$inou vybi¢ovan k naprosté zutivosti a zanechd po sobé jednu
bodnou ranu vedle druhé, protoze zpanikafi a nevi, kdy prestat.
Tady se ale nejedna o utok v zachvatu zutivosti, jak by se na
prvni pohled mohlo zdat. Na§ vrah mifil pfimo na hlavni tep-
ny a organy, proto ty krevni sttikance,” ukazal rukou na okolni
stény. ,Domnivam se, Ze sem byl veden prvni uder,* naklonil se
nad télem a ukazal na srdce. ,,Prvni a smrtelna rana. Té by ni-
kdo nedokazal klast moc velky odpor.”

»Chce$ tim fict, Ze je vrah zkuSeny? Tteba doktor?®

»To by nemuselo byt nutné. Na to, aby ¢lovék védél, kde se
nachazeji hlavni tepny a organy, neni ¢asto potfeba ani matu-
rita z biologie. Obvykle staci precist par knih. Dneska se da na-
vic najit vSechno na internetu. V tom problém nevidim. Ja jen
fikam, Ze mu $lo o to, aby to byla rychla smrt. Chtél ho zabit
rychle a dalsi rany zasadil jen proto, aby se ujistil, Ze je skute¢né
mrtvy.“ Mezitim se k nim pripojil i serzant Pemberton a vsichni
udivené zirali na obét. Zdalo se, jako by byli poslednimi Zivymi
bytostmi, které v mistnosti zistaly.

»A podivejte se tamhle na ty skvrny na podlaze,” ukazal jesté
Charles. ,,Obét se pravdépodobné po uderu zhroutila a dopadla
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na zem obli¢ejem doltl, stocena do klubi¢ka. Jenze vrah ho tak
nenechal. Odtéhl ho k pohovce a optel ho o ni do takové po-
lohy, aby byl ¢elem ke dvefim, kterymi se vchazi do mistnosti.
Pro zvyraznéni kone¢ného efektu mu zamérné nechal otevte-
né o¢i.“ Zvedl hlavu a pohlédl ke dverim. ,,Bezpochyby usiloval
0 to, aby byl vysledny efekt skute¢né $okujici.

Helen se podivala na Pembertona a pak zpatky na télo.
»A Cas smrti?“ zeptala se, ¢imz prerusila nastalé ticho.

»Nedokdzu to s jistotou urcit, pokr¢il omluvné rameny
Charles.

»Alespon priblizny odhad.”

»Kdyz vezmeme v ivahu, kolik ztratil krve, a pfihlédneme
k chladnému venkovnimu pocasi, nevytopené mistnosti, vys-
ce jeho postavy a nahromadéné kaluzi krve...“ Zadival se do
svych poznamek. , Télesnd teplota, nastupujici posmrtna ztuh-
lost v oblasti krku a ramen...“ V tom okamziku se zdélo, Ze
mluvi sdm se sebou. ,,Rekl bych, ze bude mrtvy asi tak tfi hodi-
ny, takze predpokladany ¢as smrti nékdy pred patou. Ale je to
jen predbézny odhad,” oto¢il se na Helen, jako by se potfeboval
o svém tvrzeni ujistit. ,,Zitra po pitvé budu moudrejsi.“

»Tak dobre, a dékuju,” usmala se na néj.

»Podle toho, co jsem zaslechl od jednoho z vasich policisti,
mate pry i moznou vrazednou zbran, zajimal se Charles, za-
timco si peclivé urovnaval zbyvajici nacini do kuffiku.

»Ano, na zemi vedle podeztelé se nasel feznicky niiz, vmisil
se do hovoru Pemberton.

Charles zaklapnul kuffik a postavil se. ,,Reznicky niz fiké-
te? Jste si tim jisty?“ nechapavé se na serzanta podival.

»Domnivam se, Ze ano. Alespon mi to tak pripadalo. Necha-
li jsme ho zméfit a poslali jsme ho zpatky na stanici k podrob-
nému ohledani.”

»Néco se ti nezda, Charlesi?“ prerusila je Helen.
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»AZ do zittejsi pitvy si tim nemuizu byt jisty, ale fekl bych,
ze Cepel, kterd zpiisobila tyhle rany, byla o néco drsnéjsi nez
¢epel oby¢ejného feznického noze. Tipoval bych to spis§ na ntiz
lovecky.“ Stahl si gumovou rukavici z pravé ruky, aby se mohl
s Helen rozloucit. ,,Pfedpokladam, Ze se uvidime zitra rano na
pitevné. Tam si v8e s kone¢nou platnosti potvrdime.“ Pokynul
na pozdrav Pembertonovi a mavnul na tym kriminalistd. Po-
tom byt opustil.

O chvili pozdéji uz Helen prechazela Flax Street. Zaboc¢ila
za roh ulice s bundou dopnutou az ke krku, aby se ji pod ni ne-
dostal ledovy vitr. I kdyz uz ted nefoukal tak silné, podaftilo se
mu dokonale vy¢istit oblohu od mrakt, coz bylo predzvésti
mrazivého zbytku noci. Kdyz dosla k autu, vytahla z kapsy mo-
bil, vyhledala mezi kontakty ¢islo svého domaéciho telefonu
a stiskla tlacitko.

»Halo,“ ozval se tichy hlas hned po druhém zazvonéni.

»Ahoj, to jsem ja. Jak je na tom Matthew?“ zeptala se, kdyz
nastupovala do auta.

»Je v poradku, nedélej si starosti. Uz usnul. Co ty?“

»Mtze§ se prosim ujistit, Ze lezi na boku?“

»V$echno je v poradku, neboj. Za chvili ho piijdu znovu
zkontrolovat. Jak to jde?“

»Dobre, dékuju. Ale vypada to, Ze se tu zdrzim, nejspis i po
zbytek vikendu.”

»Tak trochu jsem to tusila. Hlavné si nedélej hlavu, ja to ta-
dy bez problém zvladnu. Vénuj se tomu, co potiebujes udélat.
Uvidime se pozdéji.“

»Diky, jsi vazneé zlatd. Uvidime se pozd¢ji.“ Helen ukoncila
hovor, nastartovala motor a zabotila se do sedadla. Auto vyjelo
do tmy. Cekala ji hodné dlouh4 noc...
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Pfi pohledu na mrtvé télo se u lidi setkavame s nepieber-
nou skalou riznych reakci. Néktefi se tvari vydésené, jako by se
bali, Ze mrtvola oZije a bude se ito¢nikovi mstit — tak tomu pre-
ce byva ve filmech. Jiné zase dési uz jen samotny pohled na mrt-
vého nebo pomysleni na okolnosti, pti kterych doty¢ny prisel
o zivot. V dalsich ptipadech se setkdvame s pocity smutku nad
ztratou lidského Zivota, soucitem s poziistalymi prateli a rodi-
nou, se ztracenymi lety a prilezitostmi. Nékteti lidé k celé za-
leZitosti naopak pristupuji vécné a bez zbyte¢nych emoci, jako
napriklad zachranarti, kteti jsou na takovy pohled zvykli a je-
jichz smysly po vSech téch letech prakticky otupély. Anna si ne-
pripoustéla ani jednu z téchto emoci. Ve skute¢nosti na mrtvé
télo ani nepomyslela. Az doted.

Kdyz domluvila se svym advokatem a sledovala, jak se dve-
fe cely opét s bouchnutim zaviraji, uvédomila se, Ze se jeji mysl
az doposud soustredila jen na to, Ze ji tu uvéznili. Szirala ji zlo-
ba zakalena strachem z vézeni, diky ¢emuz vytésnila vSechny
predchozi udalosti, které se nyni jevily jako nejasnd skvrna,
jako smrst udalosti. Neobvykly mimotélni zazitek.

Kdyz si vzpomnéla na sviij krvi potfisnény obyvaci pokoj,
ptipadalo ji to jako scéna z hororového filmu. Koho by kdy na-
padlo, Ze je v lidském téle tolik krve? Na okamzik se zamyslela.
Lidské télo. Ta krev patfila néjakému ¢lovéku. Zaplavil ji zdrcu-
jici pocit studu. Byla natolik pohlcena tim, Ze ji néco z naprosto
nepochopitelného dtivodu ztrpéovalo Zivot, ze si ani neuvédo-
mila skute¢nost, ze zde nékdo jiny ptisel o ten svdj... Zaludek
méla sevieny, ale mocovy méchyf se tentokrat o slovo neprihla-
sil. Jako by zamrzl.

Anna se snazila pfimét svou mysl, aby se ponoftila jesté
o néco hloubéji. Pobodané télo posazené na podlaze pfimo pred
ni. Ty o¢i... Otfasla se hrtizou, kdyz si vybavila, jak na ni dosiro-
ka otevrené odi ziraly. O¢i, které nékomu patfily. V okamziku,

29



JANE ISAACOVA

kdy si to uvédomila, ji zachvitila panika. Obét tohoto brutalni-
ho ¢inu k nékomu patftila. Byla to pravda tak kruta, ze se Zhava
bolest v jeji hlavé zacala stupiiovat, a ona méla pocit, Ze se ji mo-
zek rozskod¢i na dvé ¢asti. Byl to nééi otec, bratr, manzel, syn...

Ur¢ité je tam nékde rodina, ktera dnes vecer bude trpét. Tre-
ba se zrovna divaji na film, nebo ukladaji déti do postele. Mozna
zrovna sedi u veclere - takovy bézny rodinny vecer, ktery na-
vzdy zméni jedno zaklepani na dvere.

Jakmile ty dvefe oteviou, spatfi v nich policisty v unifor-
mé a ti se jich vdznym ténem hlasu zeptaji, zda mohou jit dal.
V tom okamziku se jim hlavou za¢nou honit zbésilé myslenky.
O koho se jedna? Co se prihodilo? Pipravi se na §patné zpravy.
Mozna je napadne, Ze jim nékdo ukradl auto. Ale na to je tén
policistt prilis vazny a jejich chovani ptili§ empatické. Poté, co
je pozvou dovnitf a uvedou do obyvaciho pokoje, je policisté
vyzvou, aby se posadili. V tom okamziku si mohou byt jisti,
ze se jedna o néco vazného. Néjakou nehodu, mozna dokonce
i smrtelnou.

Anna se zachvéla a predstavila si, jak by nejspi§ takovy
rozhovor zacal. Jaky typ otazek by jim polozili? ,Mél na sobé
va$ manzel bundu této konkrétni barvy, kdyz rano odchazel
z domu? M¢l na sobé pti odchodu z domu $edé kalhoty?“ Moz-
na to v nich vzbudi ¢astecnou nadéji. Takovy popis by se mohl
hodit na kohokoli, mozna to nebude nic tak dulezitého. Pak
ale prijde na fadu zminka o nécem velmi osobnim, jako je tfeba
snubni prsten z bilého zlata s vyrytym ndpisem, a v tom oka-
mziku se zhrouti v§echny pochybnosti. Uz jim to bude jasné, uz
o tom nebudou pochybovat.

Jejich dech se zastavi a s hlavou v dlanich se jim v jediném
okamziku zhrouti cely svét — a to vSe kvili jednomu zaklepani
na dvere. Pohlédnou na hodiny, aby si zapamatovali ¢as, kdy se
jejich zivot nenavratné zménil.

30



SMYSL VRAZDY

Anné ted z o¢i proudily slzy. Budou si myslet, Ze to udélala
ona? Ze by viibec byla schopna zptisobit takovou bolest, tolik
zkazy? Z téch myslenek ji polilo horko a zato¢ila se ji hlava. Po
zatylku ji stékal pot a ona rychle seskocila z postele a utikala na
toaletu v rohu. Prudce se do ni vyzvracela a pfi tom si rukou
odhrnovala prameny vlast z obliceje.
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Helen za sebou zavrela dvere kanceldre, rozhlédla se po
mistnosti a zkontrolovala sviij tym. Jednalo se vétsinou o velmi
zku$ené a pro svou praci nadSené detektivy, presto vSak méli
mnozi z nich tmavé kruhy pod o¢ima a ob¢as museli potlacit
nechténé zivnuti. Byli sem povolani na konci smény, a navic jes-
té v posledni den pracovniho tydne. Véem bylo jasné, Ze je ¢eka
dlouhd noc a ze ani vikend s sebou s nejvétsi pravdépodobnosti
nepfinese moc prileZitosti k oddechu.

»Dobry vecer, pozdravila je hlasité Helen a o¢ima prelét-
la cely tym. Nékteri pritomni sedéli na zidlich, dalsi byli opte-
ni o okraje stoldi a par jich postavalo v zadni ¢asti mistnosti.
,V prvni fadé vam chci podékovat za to, Ze jste obétovali svij
vikend. Velice si va$i pomoci vazim.“

Dvanact part o¢i na ni upfené hledélo.

Presunula se k tabuli, metodicky shrnula udélosti toho ve-
¢era a vypsala vSechny klicové body. Kdyz byla hotovd, otocila
se zpatky k ostatnim a zeptala se: ,Né&jaké dotazy?“ V mistnosti
bylo ticho. Dalo se z néj vycitit, Ze se teprve pokouseji dosavadni
fakta néjak stravit. ,,Chci, abyste v8ichni védéli, Ze si vazim na-
zoru kazdého z viés, takze pokud md nékdo néjaké teorie nebo
informace, které by ndm mohly pomoci, urcité si je nenechavej-
te pro sebe.”
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Ze zadni ¢asti mistnosti se ozval tichy hlas mensiho muze
ve stfednich letech. ,,Séﬁnspektorko, nepoukazuji nékteré z dii-
kazti na to, Ze by se mohlo jednat o nepovedeny pokus o vlou-
pani?“ Helen okamzité poznala, Ze se jedna o detektiva kon-
stabla Stevea Spencera. ,Mozna se vratila domil a prekvapila ho
tam.”

»1 to je mozné,” prikyvla souhlasné. ,Vchodové dvete jsou
poskozené, vypada to, ze je nékdo nasilné otevrel pacidlem.
Byly zabezpeceny jen obycejnym starsim zamkem, takze to ne-
bylo nic naro¢ného. Z forenzniho by nam to méli co nejdfiv po-
tvrdit. Z4dny podobny néstroj se tam ale nenasel.“

»Nasla se tam néjakd taska?“ ozvala se detektiv Rosa Dar-
kova.

,Obdvam se, Ze ne.

»Nezda se mi pravdépodobné, Ze by se tam vloupal bez né-
jaké tasky. Nebo néceho, v ¢em si chtél odnést ukradené véci.
Mozna to byl jen néjaky fetdk, ktery hledal penize nebo Sperky
na prodej,” rozvijela dal svou teorii Rosa. Helen se pfi pohledu na
ni musela pousmat. Méla za sebou necely rok po zkusebni dobé
a v tymu pattila k nejmlads$im detektiviim. Zavére¢né zkousky
slozila teprve nedavno. Nedostatek zkusenosti v§ak bohaté vy-
nahrazovala neutuchajicim nad$enim.

V tu chvili vesel do mistnosti Pemberton a Helen mu kyv-
la na pozdrav. ,Dobry vecer. Pravé jsem vSechny informovala
o udalostech dnesniho vecera. Chcete néco dodat?“ Pember-
ton se chvili v tichosti dival na tabuli a pro¢ital si jednotlivé
body.

»Ano,* promluvil a oto¢il se ¢elem k ostatnim v mistnosti.
»Dorazil jsem na misto pravé ve chvili, kdy vedli podeztelou
dold k autu. A néco mé pti pohledu na ni zarazilo.“ Zamracil
se.

»Co mate na mysli, serzante?“ pobidla ho.
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